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ENGLISH

WARNING - The electrical, water and gas
installation and connection must be carried
out by a qualified fechnician according fo the
manufacturer’s instructions and in compliance
with the local safety regulations.

Fixing devices for the wall are not included
since different wall materials require different
types of fixing devices. Use fixing devices
suitable for the walls in your home and for
the weight of the appliance. For advice on
suitable fixing systems, contact your local
specialized dealer.

Before installing this appliance carefully read
the Safety Instructions”

DEUTSCH

WARNUNG - Die Installation fir Elekirik,
Wasser und Gas und der Anschluss miissen
von einer Fachkraft gemdB den
Herstellerangaben und den giltigen ortlichen
Sicherheitsbestimmungen durchgefihrt
werden.

Beschldge fiir die Wandbefestigung sind
nicht beigepackt, da sie von der jeweiligen
Wandbeschaffenheit abhéngig sind.
Befestigungsbeschidge benutzen, die fir

die heimischen Wande geeignet sind. Bei
diesbeziiglichen Fragen den 6rtlichen
Fachhandel zu Rate ziehen.

Bevor Sie dieses Gerdt installieren, lesen Sie
die “Sicherheitshinweise” aufmerksam durch.

FRANCAIS

AVERTISSEMENT - Les installations et les raccordements
électriques, d'eau et de goz sont

du ressort exclusif d'un technicien spécialisé,

et doivent ére réalisés conformément aux

instructions du fabricant et aux réglementations locales
en vigueur en matiére de sécurité.

Les fixations ne sont pas incluses car leur

choix dépend du matériau du mur sur lequel

est fixé le meuble. Utilisez des fixations

2

adaptées au matériau du mur.

Pour obtenir des conseils sur les fixations

a utiliser, adressez-vous @ un revendeur
spécialisé.

Avant d'installer l'appareil, il convient de lire
minutieusement les “ consignes de sécurité “.

ITALIANO

AVVERTENZA - Linstallozione e il collegamento elettrico,
dell'acqua e del gas devono

essere esequiti esclusivamente da un tecnico
specializzato, in conformitd alle istruzioni del
fabbricante e nel rispetto delle norme locali
vigenti in materia di sicurezza.

Gli accessori per il fissaggio alla parefe non
sono inclusi perché pareti di materiali diversi
richiedono tipi diversi di accessori di fissaggio.
Usa sistemi di fissaggio adatti alle parefi

della tua casa e al peso dell'elettrodomestico.
Per maggiori dettagli, rivolgiti a un rivenditore
specializzato.

Prima di utilizzare questo apparecchio leggere
affentamente le “Istruzioni di sicurezza”

DANSK

ADVARSEL - Tilslutningen il elnettet og fil
vand- og gasforsyningen skal udferes of

en faguddannet tekniker i overensstemmelse
med producentens anvisninger og
geldende lovgivning.

Forskellige veegmaterialer kraever forskellige skruer og
rawlplugs. Medfelger

ikke. Brug skruer og rawlplugs, der passer

il vaeggene i dit hjem. Hvis du er i tvivl

om, hvilken type skruer/rawlplugs du skal
bruge, skal du kontakte et byggemarked.
Laes “Sikkerhedsanvisningerne” med

omhu, fer installation of dette apparat.

NORSK

ADVARSEL - Strem-, vann- og gassinstallasjon og
elekirisk tilkobling mé utferes av

en kvalifisert elekiriker i samsvar med produsentens
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anvisninger og lokale sikkerhetsforskrifter.
Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi
ulike vegger krever ulike festemidler. Bruk
festemidler som passer til veggene i hiemmet
ditt. Kontakt din naermeste faghandel

for réd om festemidler.

Fer du installerer apparatet mé du lese
“sikkerhetsinstruksene” naye.

SUOMI

VAROITUS - SéihkG-, vesi- ja kaasuasennukset
ja HliitGnnGt saa suorittaa ainoastaan koulutettu
asentaja, joka toimii valmistajan ohjeiden

ja paikallisten turvallisuusmddrdysten
mukaisesti.

Pakkaus ei siscill seinddin kiinnitdmista

varten tarvittavia ruuveja ja tulppia,

koska erilaisia seindmateriaaleja varten
tarvitaan erilaiset kiinnikkeet. Valitse kiinnikkeet kofisi
seindmateriaalin mukaan.

Apua oikeanlaisten kiinnikkeiden valintaan

voit kysyd rautakaupasta.

Lue turvaohjeet huolellisesti ennen tdméin
laitteen asenfamista.

SVENSKA

VARNING - Installation och anslutning av
elekiricitet, vatten och gas méste utfdras av
en behdrig tekniker enligt fillverkarens
instruktioner och lokala sékerhetsbestdmmelser.
Féstbeslag for viggen medfolier inte
eftersom olika vggmaterial kréiver olika
typer av fastbeslag. Anvand ett fastbeslag
som passar for viiggarna hemma hos dig.
For réd om lampliga fastbeslag, kontakfa din
fackhandlare.

Lds “sakerhetsinstruktionerna” noggrant
innan du installerar apparaten.

PORTUGUES

ATENCAO - A instalagéio e a ligagéio eléctri-ca, da
dgua e do gds devem ser efectuadas por um técnico
qualificado de acordo com as instrugdes do fabricante e
em conformidade com as normas de seguranca locais.
Os diferentes tipos de parede requerem

diferentes tipos de ferragens. Utilize

ferragens adequadas as paredes da sua

casa (ndo incluidas). Se ndo tiver a certeza

do fipo de parafusos ou ferragem a usar,

consulte uma loja de ferragens.

Antes de insfalar este aparelho leia cuidadosamente as
“InstrucGes de Seguranca”.

ESPANOL

ADVERTENCIA - La instalacion y conexion de

la electricidad, el agua y el gas tienen que ser
efectuadas por un técnico cualificado segun las
instrucciones del fabricante y de acuerdo con la
normativa local de seguridad.

No se incluyen los dispositivos de fijacion,

dado que los diversos materiales de pared

requieren diferentes tipos de herrajes de

fijacion. Usa herrajes adecuados para el

material de las paredes de tu casa. Para saber cudles
son los herrajes adecuados, pide

consejo en tu ferreteria habitual.

Antes de insfalar este aparato, lea detenidamente las
“instrucciones de seguridad”.

EAAHNIKA

MPOEIAOMOIHZH- H eykatdotaon kat ot cuvdécelg yia
TOV NAEKTPLOPS, TO VEPO KOl TO QEPLO TIPETTEL VA Yivouv
and eEeOIKEUPEVO TEXVIKG OUPPuIVA PE TIG 0dnyieg

TOU KOTAOKEUaOT) GANGL KAl OE CUPPOPPWOT PE TOUG
TOMKOUG KAVOVIOPOUG AOPAAEIG.

Ta e€apripota otepéwang otov Toixo dev
nephapBavovial, Gedopévou Ot Ta SLapopeTKA UNKA
Tolywv arawolv Kot Slagopetikols Tnoug eapmudtwy
OTePEWONG. Xpnoworouote eEapTiuata oTepéwang
kat@MnAa yta Toug toixoug tou ool aag. MNa
TANPOPOpIEG OETKA Pe Ta katMnAa eEaptripata
otepéwon, oupPouleubelte 1o edikd katdompa g
TIEPLOXG 006,

A készijlék izembe helyezése elétt olvassa el
figyelmesen a “Biztonsdgi Gtmutatét”.

NEDERLANDS

WAARSCHUWING - De installatie en de aansluiting van
de elektriciteif, het water en het gas moeten door een
erkend vakman worden uitgevoerd worden, volgens de
aanwijzingen van de fabrikant en in overeenstemming
met de plaatselijke veiligheidsvoorschriften.
Bevestigingsbeslag voor de wand is niet

inbegrepen, aangezien verschillende
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wandmaterialen verschillende soorten
bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik
bevestigingsbeslag dat geschikt is voor

de wanden in je huis. Voor advies over
geschikt bevestigingsbeslag, neem contact
op met de vakhandel.

Lees zorgvuldig de “veiligheidsinstructies”
voordat u dit apparaat installeert.

POLSKI

OSTRZEZENIE - Podiqczenie instalagii
elektrycznej hydraulicznej i gazowej powinno
by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
technika wedtug instrukeji producenta i zgodnie z
lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

W zestawie nie znajdujq sie zadne Sruby
mocujgce, poniewaz rézne rodzaje scian
wymagajqg réznych typdw srub. Uzyj srub
odpowiednich do $cian w Twoim domu. W
przypadku watpliwosd, jakich $rub uzy,
skontaktuj sie z najblizszym specjalistycznym
sklepem.

Przed zainstalowaniem tego urzgdzenia

24

nalezy uwaznie przeczyta¢ “Instrukcje bezpieczenstwa’”.

TURKGE

UYARI - Elektrik, su ve gaz kurulumu ve
baglantisi kalifiye bir teknisyen tarafindan,
Ureficinin falimatlarina gore ve yerel giivenlik
yonetmeliklerine uygun sekilde yapilmalidir.

Duvar yapi malzemeleri farklik gdsterebileceginden,

mobilyanin duvara sabitlenmesi

icin gereken baglanti parcalari triine dahil
degildir. Evinizin duvar yapi malzemesine
uygun baglanti pargalar seginiz.

Duvar yapi malzemenize uygun baglanti
parcalari satin almak icin en yakin yapi
market ya da bir nalbur dikkanindan bilgi
alabilirsiniz.

Bu cihazin kurulumunu yapmadan nce,
“Guvenlik Talimatlarini” dikkatli bir sekilde
okuyun.

PYCCKMI

OCTOPOXHO - MoHrax 1 nogkrioueHme
Mp1bopa K BOROMPOBOAY, [A30B0/ MAMMCTRA-
11 M CETV ANEKTPONUTOHMS AOMKHI BbINOM-
HSITBCS KBANMCPULIMPOBAHHBIM CMIELMANCTOM
B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMSMM MPOU3BOAMTE-
119 Y ASVACTBYIOLLMMI MECTHBIMW HOPMAMM MO
Ge3sonacHocty.

KpenesxHble cpenctsa ans Kpennexus

K CTeHe He MPUNAIaIoTCs, AN PA3HbIX
MOTEPUANOB CTEH TPEDYIOTCS PasANYHbIE
kpennexus. Vcnonbayite kpenexHsle
CPEACTBa, MOAXOASLLME A1 MaTEpUanNa

creH B Bawewm gome. Ecnv Bl He yBepeHbl,
KOIKOW TUIN KPEMNEHNI NOAXOANT K AAHHO-

My MaTepvany, oGpaTUTeCh B CrieLmani-
3VPOBAHHBI MAra3MH.

[Mpexae 4em yCTAHOBNMBATL AGHHBIA MK~
60, BHUMATENBHO MPOUMTANTE “HCTPYKLMIO
o 6esonacHocn”.

CESKY

VAROVA Ni -Elektrickou, vodovodni a plynovou instalaci

a pfipojeni musi provést kvalifikovany technik podle
pokynd vyrobce a v

souladu s platnymi mistnimi bezpecnostnimi
predpisy.

Upeviovaci materidl neni soucésti balent,
protoze se lisi v z&vislosti na materidlu stény.
Pouzivejte fedy takovy upeviiovaci materidl,
ktery je vhodny na stény u vés doma. Pokud
se potebujete poradit, obrat'te se na
mistniho odbornika.

Pred instalaci fohoto spotfebice si pedlivé
prectéte “bezpecnostni pokyny”.

SLOVENSKY

OPOZORILO - Elekrické, vodné a plynové
pripojky a zapojenie musi urobit' kvalifikovany
technik v stlade s pokynmi vyrobcu a v
stlade s platnymi miestnymi bezpecnostnymi
predpismi.

Upeviovaci materidl nie je sicasfou balenia,
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pretoze na kazdyy materidl steny je potrebné
pouzif iny typ skrutky a hmozdinky. Pouzite
upevhovac materidl vhodny na konkrétny typ
materidlu, z ktorého je vasa stena

vyrobend. V pripade potreby sa poradte s
odbornikom.

Pred instaldciou tohto spotrebica si pozorne
precitajte “bezpecnostné pokyny”.

MAGYAR )
FIGYELMEZTETESI - Az elektromos, viz- és

gazszerelési és csatlakoztatasi munkdkat szakembernek

kell végeznie a gyarto utasitasai

szerint és a helyi biztonsdgi el6irdsokkal
Gsszhangban.

A rogzitéshez szikséges kellékek nincsenek

a csomagban, mivel a killonbozé

tipusu falakhoz killonbdz6 rogzits eszkdzokre
van szikség. Mindig a fal tipusdnak megfelels
szerelvényeket haszndlj! A megfelel régzitdk
kivélaszidsahoz fordulj segitségért a szakiizletek
munkatdrsaihoz!

A készijlék izembe helyezése eldtt olvassa el
figyelmesen a “Biztonsdgi Gtmutatét”.

BbIITAPCKN

BHUMAHME - Enektpuueckute, BORHUTE U
FQ30BUTE MHCTONOILMM 1 CBBP3BAHE TPSIGBA A0
Ce HOMPABST OT KBANMAIULIMPOH TEXHUK CbOB- Pa3HO
WHCTPYKLMWTE HO MDOU3BORMTENS 1 B
CHOTBETCTBUE C MECTHUTE U3UCKBOHMS 30 6e3-
OnacHoCT.

KoMrinexTsT He BKITI04BA MEXOHI3MM 30
MPUKPENSHE KbM CTEHATA, ThiA KATO
PO3MMYHHTE CTEHHY MATEPUANY M3UCKBAT
pa3nMYHK pucriocobnetus. snonssaiire
MEXCHM3MM 301 NPUKPETTSHE, MOBXOAALLM

3 cteHute B foma Bu. OBbpHETE KbM
CMeLMaNM13MPaH ThroBeL, 30 CbBET OT-

HOCHO MOAXOBSILLM MOHTODKHM CUCTEMM.
Mpeav Ao MOHTUPATE yPead, MpoyeTeTe BH-
MATENHO “UHCTPYKLMMTE 30 BesonacHocT”.

ROMANA

ATENTIE - Instalarea si racordarea la electricitate, apd si

gaz trebuie s fie efectuate de
catre un tehnician calificat, in conformitate cu

instructiunile producdtorului si cu respectarea
normelor locale referitoare la sigurantd.
Accesoriile de fixare pentru perete nu sunt
incluse deoarece materialele diferite din care
sunt facuti peretii au nevoie de accesorii
diferite de fixare. Foloseste accesoriile de
fixare potrivite pentru perefii camerei tale.
Contacteaza un specialist dacd nu stii care
sunt accesoriile potrivite peretilor casei fale.
Tnainte de a instala acest aparat, citifi cu
atentie “Instructiunile privind siguranta”.

HRVATSKI

UPOZORENJE - Postavijanje i prikljucenje na
elekiricni, vodoopskrbni i plinski sustav mora
izvrsiti kvalificirani tehnicar, prema uputama
proizvodaca i u skladu s lokalnim sigurnosnim
propisimal.

Elementi za pricvricivanje na zid nisu
ukljuceni jer zidovi od razlicitih materijala
zahtijevaju razlicite vrste pricvrsnih elemenata.
Koristite pricvrsne elemente koji su prikladni
zidovima u vasem domu i fezini

uredaja. Za savjet o prikladnim sustavima
priévrséenja kontaktirajte specijaliziranog
lokalnog frgovea.

Pazljivo procitajte “sigurnosne upute” prije
postavljanja ovog uredaja.

SRPSKI

UPOZORENJE - Radove na elekiricnoj, vodovodnoj i
gasnoj insfalaciji i prikljucivanje mora

da obavi kvalifikovan tehnicar, u skladu sa
uputstvima proizvodaca i sa odgovarajuéim
lokalnim propisima za bezbednost.

Uredaiji za priévrs¢ivanje na zid nisu obuhvadeni
isporukom posto razliciti materijali za

zidove zahtevaju rozlicite tipove uredaja za
priévrs¢ivanje. Koristite uredaje za
priévrs¢ivanje koji su pogodni za zidove u

Vasoj kudi i za tezinu uredaja. Za savete o
pogodnim sistemima za pricvrs¢ivanje,

obratite se Vasem lokalnom specijaliziranom
frgovcu.

Pazljivo procitajte “bezbednosna uputstva”

pre postavljanja ovog aparata.
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LIETUVIU K.

PERSPEJIMAS — Elektros, vandens ir dujy
komponenty jrengimq bei prijungimg turi

atlikti kvalifikuotas technikas; jis privalo vadovautis
amintojo instrukcijomis ir viefos saugos reglamentais.
Tvirtinimo prie sienos jtaisai nepridedami, nes
sienos gali bti jvairiy medziagy, kurioms

tinka skirtingy tipy tvirtinimo jtaisai.

Naudokite josy namy sienoms ir prietaiso svoriui
tinkamus tvirtinimo jtaisus. Jei reikia patarimo

dél tinkamy tvirfinimo sistemy, kreipkités j vietos
specializuotajj prekybos atsfova.

Pries pradédami montuoti prietaisq atidZiai
perskaitykite “Saugos instrukcijas”.

SLOVENSCINA

OPOZORILO - Namestitev in prikljucitev na

elektriéno napetost ter na vodovodno in plinsko
napeljavo mora izvesti strokovno usposobljena oseba v
skladu z navodili proizvajalca in veljavnimi varnostnimi
predpisi.

Elementi za pritrditev na steno niso vkljuceni,

kajti razlicen material sten potrebuje razlicne

vrste pritrdilnih elementov. Uporabite pritrdilne elemente,
ki so primerni za stene v vasem

stanovanju in za tezo naprave. Za nasvet o

ustreznem sistemu pritrditve se obrnite na

vaso prodajalno s tehnicnimi izdelki.

Pred namestitvijo aparata pozomo preverite
“varnostna navodila”.

ISLENSKA

ADVORUN - Allar lagnir og tengingar fyrir
rafmagn, vatn og gas skulu framkveemdar af
haefum teeknimanni samkvaemt fyrirmaelum frd
framleidanda og i samraemi vid innlendar
dryggisreglur.

Festingar fyrir vegginn eru ekki innifaldar par
sem mismunandi veggefni parf fyrir mismunandi gerdir
af festingum. Notid festingar sem

henta veggjum & pinu heimili og fyrir pyngd
taekisins. Hafid samband vid sérhaefda

6

s6luadila til ad fé rédleggingar um videigandi
festingar.

Adur en taekid er sett upp skal lesa
,Oryggisleidbeiningar”

vandlega.

LATVISKI

BRIDINAJUMS: elektroinstaldcijas, Gdens un

gazes padeves uzstadisana un pievienosana ir

javeic kvalificétam specidlistam atbilstosi razotdja
norddijumiem un saskana ar vietgjiem drosibas
noteikumiem. Sienas stipringjumi nav ieklauti aprikojuma,
jo dozadiem sienu materidliem nepiecieSami dozada
veida stipringjumi. lzmantojiet sienas stipringjumus,
kas ir pieméroti josu mdjokla siendm un ierices svaram.
Lai sanemtu padomu par piemérotam stipringjumu
sistemam, sazinieties ar vietéjo specializéto izplafitaju.
Pirms Sis ierices uzstadiSanas ripigi izlasiet “Drosibas
instrukcijos”

EESTI

HOIATUS! Elektri, vee ja gaasi peab paigaldama
ja thendama kvalifitseeritud tehnik IGhtuvalt tootja
juhistest ja kohalikke ohutuseeskirju jargides.

Seina kinnitusseadised ei ole komplektis, kuna
erinevad seinamaterjalid nduavad erinevat tiipi
kinnitusseadiseid. Kasutage kinnitusseadiseid, mis
sobivad teie koduste seinade ja seadme raskusega.
Kisige suuniseid sobivate kinnitussisteemide kohta
kohalikult kinnitusseadiste edasimiyjalt.

Enne seadme paigaldamist lugege hoolikalt Idbi
ohutusjuhised

#=30f
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BAHASA

PERINGATAN - Listrik, air dan gas

pemasangan dan penyambungan harus dilakukan
oleh teknisi yang berkualifikasi sesuai instruksi produsen
dan mematuhi

peraturan keselamatan sefempat.

Perangkat pemasangan di dinding tidak disertakan
karena bahan dinding yang berbeda akan memerlukan
fipe perangkat pemasangan yang berbeda. Gunakan
perangkat pemasangan

yang sesuai dengan dinding rumah Anda dan sesuai
dengan

berat alat terkait. Saran untuk

sistem pemasangan yang sesuai, hubungi dealer
khusus setempat Anda.

Sebelum pemasangan alat ini, baca

Instruksi Keselamatan dengan saksama”

mwlng . .

Andau - msBiaavua:msidauda

Wih (h wa:ufadavddums
laghogdnymumuuztiwovgnaaua:dul
mudaubAuduANUUasansluWun
Tusouguasaidianio
(avmndaqwavianchvAudovld
aunsaidauszinniancviu [daunsaida
AmAURIUGULasKSY
thkUAyaLMLASEY dksumuu=thingINu
s:uudantkunzay asandadadunudking
AdesnaluiunyavAu
flaudinavauasaid asanau
“Muusthduanulasans”
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BAHASA MELAYU

AMARAN - Pemasangan dan penyambungan elekirik,
air dan gas

mesti dilakukan

oleh juruteknik yang berkelayakan mengikut arahan
pengilang dan mematuhi

peraturan keselamatan tempatan.

Alat pemasangan untuk dinding tidak disertakan
kerana bahan dinding yang berbeza memerlukan
jenis alat pemasangan yang berbeza. Gunakan alat
pemasangan

yang sesuai untuk dinding di rumah anda dan untuk
berat perkakas. Untuk mendapatkan nasihat tentang
sistem pemasangan yang sesuai, hubungi

pengedar khusus fempatan anda.

Sebelum memasang alat ini, baca

Arahan Keselamatan dengan teliti”
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